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Pour tous les télégrammes la date du départ fera foi pour juger
de I'Observation des délais prescrits.

Les engagements ne seront valables que si les prescriptions
ci-dessus sont observées.

Afin de permettre et de favoriser au cours des Jeux Olym-
piques les démonstrations qui sont de nature a mettre en
valeur les différents systémes éducatifs, le C. I. O. recevra
directement les engagements des groupements qualifiés pour se
livrer a ces démonstrations et les transmettra pour toutes fins
utiles au Comité Organisateur des Jeux Olympiques.

Aucune entrée payante ne pourra étre exigée pour les enga-
gements.

10. NOMBRE D’ENGAGEMENTS.

Le nombre maximum d’engagements de chaque nation dans
chaque épreuve est fixé par les Fédérations internationales.

Toutefois, ces nombres ne pourront pas dépasser :

a. Pour les épreuves individuelles: 4 concurrents par nation
(sans remplacants) ;

b. Pour les épreuves par équipes: I équipe par nation, avec le
nombre de remplagants fixé par la Fédération internatio-
nale compétente.

Cette derniere disposition ne s’applique pas aux jeux doubles
de Lawntennis, ni a la course cycliste de tandems.

Au cas ou il n'existe pas de Fédération internationale pour un
sport, le Comité Organisateur des Jeux Olympiques fixera le
nombre d’engagements pour ce sport, en s’inspirant des regles
ci-dessus.

11. ENGAGEMENTS REFUSES.

Le Comité Organisateur a le droit de refuser tout engagement
sans étre obligé de faire connaitre les raisons qui motivent sa
décision. Néanmoins le motif sera communiqué confidentiellement
au Comité intéressé.

12. ORGANISATION SPORTIVE DES JEUX.

Le Comité National Olympique, auquel a été attribué 1’organi-
sation des Jeux en a seul la direction et la responsabilité. Cette
direction s’effectue conformément aux reglements et protocole
des Jeux Olympiques.

La célébration technique des Jeux est soumise aux regles
¢tablies par les Congres de Paris (1914), de Lausanne (1921) et
de Prague (1925), fixant les attributions des Comités Olympiques
Nationaux et des Fédérations Internationales sous 1’égide du
Comité International Olympique. )

Le Comité Organisateur prend toutes mesures nécessaires a
la célébration des Jeux Olympiques, en se conformant aux regle-
ments généraux adoptés aux divers Congrés et au protocole du
Comité International Olympique.

Il doit veiller au cours des Jeux a la stricte observation des
réglements techniques des Fédérations Internationales, ces
Fédérations ayant capacité dans chaque sport pour la désignation
des Jurys et pour le contréle technique des épreuves.
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D’autre part les Fédérations Internationales désigneront parmi
les membres appelés a constituer soit le Jury de terrain soit le
Jury d’appel, trois delégués techniques au maximum qui devront
se trouver sur place 15 jours francs avant le commencement de
leur sport pour se mettre enn rapport avec le Comité Organisateur
et preparer la tiche des Jurys.

Les frais de séjour de ces trois delégués durant les 15 jours
précédant le commencement de leur sport seront a la charge du
Comité Organisateur des Jeux a raison de cinq dollars par jour,

13. JUGEMENT DES EPREUVES.

1l sera formé pour chaque sport un Jury d’appel et un Jury
de terrain.

Leur désignation est laissée aux Fedérations Internationales.
Les membres du ou des Jurys devront se trouver sur place au
moins cing jours avant le commencement de la premiére épreuve
de leur sport, afin de verifier la validité des inscriptions, au sujet
des fonctions qu’ils auront a remplir.

Les membres du ou des Jurys et les officiels devront tous étre
amateurs.

Dans le cas ot un Jury d’appel ne serait pas constitué alors
qu’il devrait fonctionner, le Comité Organisateur avisera et déci-
dera pour compléter les membres manquants.

Les Jurys d’appel pour les sports non régis par une Fédération
Internationale seront formés par le Comité Organisateur des Jeux
Olympiques, et devront comprendre cinq membres de nationalités
différentes qui nommeront leur président.

14. Jury D’HONNEUR.

Pendant la durée des Jeux, la Commission Exécutive du Comité
International Olympique est constituée en Jury d’Honneur.

Ce Jury a pour mission d’intervenir dans tous les conflits
d’ordre non technique ne relevant pas des Jurys internationaux,
et cela soit a la demande du Comité Organisateur, soit a la requéte
d’une des parties par son représentant autorisé, soit spontanément
en cas de nécessité absolue.

15. RECLAMATIONS.

Les réclamations auprés des juges de terrain, en matiére de
faits, sont jugés par eux et sans appel. .

Les appels des autres décisions des juges ou pour toutes autres
matieres seront adressés au président du Jury d’appel com-
pétent, par un membre désigné par le Comité Olympique du pays
réclamant, ou par une personne déléguée pour le remplacer.

A moins que la Fédération Internationale compétente n’ait
prescrit un délai différent, ces réclamations devront étre faites
au plus tard une heurc apreés la décision ayant motivé la réclama-
tion. Le Jury d’appel décidera aprés enquéte. Sa décision est
définitive. Il ne sera donné suite a aucune réclamation non accom-
pagnée du dépdt d’une somme de 100 francs or (50 florins).

Le Dépét ne sera pas remboursé si la réclamation n’est pas basée
sur des motifs sérieux.
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16. RECLAMATION CONTRE LA QUALIFICATION D'UN CONCURRENT.

En cas de réclamation sur la qualité d’amateur d’'un concur-
rent, la Fédération Internationale intéressée prononce sur cette
réclamation. Dans le cas ot la réclamation est faite avant le com-
mencement des Jeux et des épreuves, elle est soumise au Jury
d’appel, statuant sur le sport en cause.

Ce Jury d’appel statuera immédiatement et sans appel en ce
qui concerne la participation en vue de l'application des sanctions
prévues par l'art. 17 et conformément aux modalités fixées par
I'art. 15 des présents reglements.

En dehors des réclamations prévues par l'alinéa qui précéde
(qualité d’amateur), les réclamations formulées lorsque les Jeux
seront commencés devront étre soumises sur le champ et par
écrit dans le délai d’un quart d’heure, aprés la fin de chaque
épreuve, au Jury d’appel.

Quant aux réclamations formulées apreés la fin des Jeux et cela
pour chaque sport, contre la qualification d’un concurrent, elles
seront recues par la Fédération Internationale intéressée dans
un délai de trente jours apres la distribution des prix. La Fédé-
ration Internationale décidera aprés enquéte. Sa décision sera
sans appel.

I7. SANCTIONS EN CAS DE FRAUDE.

Elles sont établies comme suit :

a. L’athlete qui aura été convaincu d’avoir pris frauduleusement
la qualité d’amateur, sera disqualifié et tous les points
qu’il aura obtenus seront supprimes.

b. Si la Fédération de l’athléte est convaincue de complicité
dans cette fraude, la Nation a laquelle il appartient sera
déclassée dans le ou les sports pratiqués par cet athléte et
tous les points obtenus par ses représentants pour ces Sports
seront supprimeés.

18. PrIx.

Les prix aux Jeux Olympiques consistent en médailles Olym-
piques et diplémes. Chaque médaille est accompagnée d'un di-
plome. Il est également décerné un diplome 2 1’équipe victorieuse
dans les concours par équipes. Le Comité Organisateur peut,
sur la proposition d’une Fédération Internationale décerner un
dipléme de mérite 4 un concurrent dont la performance a été
brillante, mais qui n’a pas gagné de prix.

Tous les participants aux Jeux regoivent une meédaille com-
mémorative.

En résumé il sera attribué trois médailles par épreuve :

a. Pour les épreuves individuelles : )
I. Au vainqueur une médaille en vermeil et un dipldme ;
2. Au second une médaille en argent et un diplome ;
5. Au troisiéme une médaille en bronze et un dipléome ;
b. Pour les épreuves par équipes : .
1. A I’équipe victorieuse un dipléme ; & chacun des équipiers
une meédaille en vermeil et un dipléme ; _
2. A la seconde un dipldme a I’équipe ; & chacun des équi-
piers une médaille en argent et un diplome ;
3. A 'la troisitme un dipléme a I'équipe; a chacun des
équipiers une médaille en bronze et un diplome.
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Dans les épreuves par équipes, tous les participants, ayant
effectivement participé a l’épreuve, aurant droit a la médaille et
au dipldme correspondant au prix gagné par l’équipe.

Les noms des vainqueurs seront gravés sur les murs du Stade
ot les Jeux auront été inaugurés et clos.

19. CLASSEMENT.

Dans les Jeux Olympiques il n’existe aucun classement par
points. Il sera dressé par ordre alphabétique un tableau d’honneur
portant les noms des six premiers concurrents classés dans chaque
épreuve, lorsque ce classement aura pu étre établi.

Ce document sera établi sous le contrdle du Comité Inter-
national Olympique.

20. BROCHURES ET PROGRAMMES.

Une brochure spéciale, comprenant les programmes et regles
générales, sera éditée pour chaque sport en particulier.

Le programme et les brochures des Jeux Olympiques ne con-
tiendront pas de publicité.

21. TEXTE OFFICIEL.

En cas de désaccord sur I'interprétation des regles générales,
le texte frangais seul est officiel.

22. FEDERATIONS INTERNATIONALES.

Aux Jeux Olympiques les Reéglements sportifs appliqués sont
ceux des Fédérations Internationales suivantes :

Fédération Internationale Athlétique d’Amateur ;
Fédération Internationale des Sociétés d’Aviron ;
Fédération Internationale de Bobsleigh et de Tobogganing ;
Fédération Internationale de Boxe Amateur ;
Union Cycliste Internationale ; .
Fédération Equestre Internationale ;
Fédération Internationale d’Escrime ;
Fédération Internationale de Football Association ;
Fédération Internationale de Gymnastique ;
Ligue Internationale de Hockey sur Glace ;
Fédération Internationale de Hockey sur Gazon ;
Fédération Internationale de Lawn-Tennis ;
Fédération Internationale de Lutte (gréco-romaine et libre)
Fédération Internationale de Natation Amateur ;
Fédération Internationale de Patinage ;
Fédération Internationale de Poids et Halteres ;
Union Internationale de Ski ;
Union Internationale de Tir;
Union Internationale de Yachting de Course.

23. SPORTS NON REGIS PAR LES FEDERATIONS INTERNATIONALES.

Dans le cas o1 un sport pratiqué aux Jeux Olympiques ne serait
pas régi par une Fédération Internationale, ou dans le cas ott un
sport pratiqué aux Jeux Olympiques serait régi par une Fédération
Internationale qui viendrait 3 se dissoudre, les mesures désirables
devront étre prises par les Comités Organisateurs.
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24. Frais pE DEPLACEMENT.

Le Comité Organisateur n'intervient en rien dans les frais,
sauf l'exception prévue i l'art. 12 des présents réglements. Il
lui incombe cependant de prendre toutes les dispositions possibles
pour les réduire au minimum, et il doit se tenir a la disposition
des intéressés pour leur fournir tous les renseignements qui leur
seraient utiles.

25. LOGEMENT.

Le Comité Organisateur des Jeux Olympiques est tenu de four-
nir aux athleétes des logements, les objets de couchage et la nour-
riture, a un prix forfaitaire qui devra étre fixé préalablement par
téte et par jour ; les frais doivent étre supportés par les nations
participantes qui seront également responsables des dégits occa-
sionnés par leurs athlétes.

26. ATTACHES.

Pour faciliter les rapports entre le Comité Organisateur et le
Délégations de chaque nation, le Comité Organisateur a la faculté
de désigner une personne qui remplira le role ,,d’attaché’’ aupreés
de la Délégation 3 laquelle elle aura été affectée.

Cet ,,Attaché’” devra connaitre la langue du pays auquel appar-
tient la Délégation qu’il représentera.

La désignation de cet ,,Attaché’” se fera d’accord avec le Comité
Organisateur et le pays participant intéressé.

L’attaché ainsi désigné doit se mettre en rapport avec le Comité
Organisateur six mois au moins avant l'ouverture des Jeux.

Chaque ,,Attaché”, sous le contrdle du Comité Organisateur,
a pour mission :

a. de veiller 3 la bonne organisation du voyage des équipes ;

b. de collaborer a l'organisation du voyage des équipes ;

c. de recevoir ces équipes a la frontiére ;

d. de collaborer i l'organisation du logement ;

e. d’intervenir auprés du Comité Organisateur, pour toute récla-
mation ou demande, soit individuelle, soit collectivement
d’ordre exclusivement administratif ;

f. d’examiner ces demandes ou réclamations et si le bienfondé
en est reconnu, de les transmettre au Comité Organisateur ;

g. de distribuer les cartes et les invitations délivrées par le
Comité Organisateur et de lui transmettre toutes demandes
relatives 4 ce sujet ;

h. d’intervenir auprés du Comité Organisateur, pour les ques-
tions relatives au logement et a la nourriture de tous les
officiels et participants.

27. PLACES RESERVEES.

En dehors d’une grande tribune réservée a la presse, des cartes
d'invitation doivent étre envoyées par le Comité Organisateur, et
des places réservées au Stade :

Tribune A. Aux membres du C.I.O. et leurs familles ;

Tribune B. Aux présidents des Comités Olympiques Nationaux
et aux présidents des Fédérations Internationales,
ainsi qu’a leurs familles ;
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Tribune C. Aux membres des Comités étrangers une carte par
1o athlétes participant aux concours avec maximum
de 20 et minimum de 4 ;

Aux secrétaires des Fédeérations Internationales ;
Aux membres du Comité Organisateur ;

Tribune D. Aux membres des divers Jurys.

En outre 1.500 places aux athletes prés de la ligne d’arrivée.

Aux autres Stades :

Des places pour la presse et les occupants des tribunes A. et B,
Une tribune ot seront admis, jusqu’a concurrence des places les
occupants des tribunes C. et D.

Des places pour les athletes des sports qui sont pratiqués a
I’exclusion des autres.

N.B. Les demandes devront étre transmises par !'intermé-
diaire de l'attaché de chaque pays.

Les demandes d’invitation i titre exceptionnel devront étre
transmises par la méme voie.

28, DISPOSITIONS SPECIALES.

Pour tous les cas non prévus au présent réglement, le Comité
Organisateur avisera et décidera.
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AMATEURISME

Le Statut de I’Amateur établi par les Fédérations
Internationales sportives est respecté pour 'admis-
sion des athlétes participant aux Jeux Olympiques.

Toutefois les athlétes participant aux Jeux
Olympiques doivent satisfaire aux obligations
minima ci-aprés a savoir :

Ne pourra étre qualifié pour part1c1per aux Jeux:

1. Celui qui est ou aura été en connaissance de
cause professionnel dans son sport ou dans un
autre sport ;

2. Celui qui aurait regu des remboursements
pour compensation de salaire perdu.

DEFINITION DE L’AMATEUR
de la
,,Fédération Internationale de Gymnastique’'.

Les concourants ne peuvent étre des profes-
sionnels, c’est a dire s’étre produits en spectacle
au public pour une rétribution, ou avoir prls part
a des concours avec prix personnels en numéraire.
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GYMNASTIQUE

DU 8 AU 10 AOOT 1928
AU STADE OLYMPIQUE

La liste générale des épreuves auxquelles prendra part chaque
nation sera regue jusqu'au 27 juin 1928.

Les engagements nominatifs seront recus jusqu'au 18 juillet 1928.

Les modifications aux engagements nominatifs seront regues jus-
qu'au 29 juillet 1928.

POUVOIRS SPORTIFS

Fédération Internationale de Gymnastique

Président : M. C. CAZALET.
Secrétaire : M. F. BLOMART.
Adresse-Postale :
M. C. CazaLET, 8 Rue Reignier, Bordeaux (France).

Koninklijk Nederlandsch Gymnastiek Verbond

Président : Me N. GROENEWEGEN.
Secrétaire : M. L. J. A. v. EKEREN,
Singel 95, Amsterdam (Hollande).

Deélégué technique: M. J. H. F. SOMMER.

PROGRAMME
A. CONCOURS (MESSIEURS)

Une équipe de 8 hommes (ou sept) par nation, qui prendront
part a toutes les épreuves. Pour dresser le résultat final on tiendra
compte du pointage des 6 meilleurs concurrents. Les deux
(le seul) gymnastes qui obtiennent le moins de points sont éliminés.

Les réserves prendront donc part a tous les exercices et parti-
ciperont également aux classements individuels.

Le concours de gymnastique est une compétition par équipe,
comportant en une seule épreuve aux engins (un eXercice
imposé et un a volonté), les classements énumeérés ci-apreés:
a. Un classement par équipes ;

b. Un classement individuel a chaque engin ;
¢. Un classement général individuel établi d’apres les résultats
acquis a chacun des différents engins.

B. CONCOURS (DAMES)

Une équipe de 12 gymnastes dames par nation, dont 10
seulement prendront part a une compétition par €quipes, sans
classement individuel.
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PRIX
Dans le classement individuel :

rer  Prix: Meédaille Olympique en vermeil et diplome.
2eme Prix : Médaille Olympique en argent et diplome.
zeme Prix: Meédaille Olympique en bronze et diplome.

Dans le classement par équipes :

ter Prix: Diplome a l'équipe gagnante ; Meédaille Olympique
en vermeil et dipléme a chaque équipier ;

2eme Prix: Diplome a !'équipe Classée seconde; Meédaille
Olympique en argent et dipldme a chaque équipier.

3eme Prix: Diplome a l’équipe Classée troisieme ; Meédaille
Olympique en bronze et diplome a chaque équipier.

ENUMERATION DES EPREUVES

MESSIEURS
1°.  Ensemble :
Exercices libres exécutés par chaque nation.
2% Engins :
Un exercice imposeé et un exercice a volonté au rec, aux
barres paralleles, au cheval-argons et aux anneaux.
3. Sauts :
a. Saut imposé au cheval largeur avec arcons et tremplin
dur de 10 centimétres de hauteur i l'avant;
b. Saut a volonté au cheval longueur sans argons avec
tremplin a poutre ou a ressorts ; hauteur du cheval
au dessus du tremplin 1 m. 4o.

DAMES

Chaque nation participante se présente avec une équipe de
10 gymnastes dames, exécutant le travail suivant :

Exercices d’ensemble ceveevsees..  I3-I5 minutes.

Exercices aux engins .............. I13-I5 minutes.

Sauts g e § e w8 e teetesesesess  O-IO minutes.
NOTA

Les regles de ce sport sont celles de la Fédération Internationale
de Gymnastique.

En cas de désaccord sur l'interprétation des regles, le texte
frangais seul fait foi.
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DEMONSTRATIONS
(MESSIEURS ET DAMES)

Les engagements des démonstrations seront regus jusqu'aw 27
Juin 1928.

Cependant les engagements pour les groupements non affiliés a
la Fédération Internationale de Gymnastique, doivent étre faits
avant le 27 juin 1928 a minuit au Secrétariat du Comité Inter-
national Olympique, Mon Repos, Lausanne (Suisse), (adresse télé-
graphique CIO Lausanne).

Ils peuvent étre adressés soit par l'intermédiaire des Comités
Olympiques Nationaux, soit directement par les groupements qua-
liftés pour se livrer a ces démonstrations.

Démonstrations par groupe d’au moins 16 gymnastes hommes
et (ou) groupe d’au moins 16 gymnastes dames sans restriction
de nombre. Durée de la démonstration par pays maximum 45 mi-
nutes. Ces démonstrations ne comportent ni classement ni prix.
(musique facultative).
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Dispositions Générales

A. — CONCOURS PAR EQUIPES ET INDIVIDUEL

(MIESSIEURS)

1° Ensemble :

Exercices libres. Chaque nation exécute des exercices libres
d’ensemble pendant 10 a 12 minutes. Toute nation est entiére-
ment libre dans le choix et la composition de ses exercices libres.
Cette production comprend des marches et évolutions et des
exercices préliminaires a mains libres suivant la méthode de
chaque nation.

2° Engins :

Un exercice imposé et un exercice a volonté au rec (barre
fixe), aux barres paralléles, au cheval-ar¢ons et aux anneaux.
L’exercice a volonté doit étre différent de gymnaste a gymnaste
de la méme section.

3° Sauts :

a) Saut imposé au cheval largeur avec argons, et tremplin dur
de 10 centimetres de hauteur a l’avant;

b) Saut a volonté au cheval longueur sans argons avec trem-

plin a poutre ou a ressorts; hauteur du cheval au-dessus du
tremplin 1m.4o0.

Les exercices imposés pourront étre exécutés facultativement,
mais entierement, a gauche ou a droite.

Aux engins, tout gymnaste pourra recommencer une seule fois
un exercice imposé ou un saut imposé, dont la meilleure exécution
sera prise en considération. Les exercices A volonté seront exécutés
une seule fois et jugés décisivement.

Chaque section concourante se trouvera sous la direction d'un
Directeur hors rang, pendant toute la durée des épreuves. Les attri-
butions du Directeur se borneront a conduire la section devant le
Jury et d’une épreuve a l'autre ;il pourramontrer les exercices d’en-
semble libres, sur une face, et les commandera. Avant l'exécution
des exercices, le Directeur doit vérifier si les engins sont en bon
état ; pendant l'exécution, il doit se tenir prés de l'engin pour
prévenir éventuellement un accident, mais ne pourra aider a
I’exécution d’un exercice. Ses noms et qualité seront cités sur
la liste nominative des gymnastes formant la section. Son travail
n'est ni apprécié, ni pointé. Il sera l'intermédiaire entre le Jury
et la section.

L’ordre des sections concurrentes sera indiqué par le tirage au
sort.

Un horaire sera établi, selon lequel les groupes viendront se
ranger pour les concours.

A I’heure indiquée pour le commencement des épreuves, tous
les membres du Jury et les sections concurrentes devront se
trouver sur le terrain aux emplacements qui leur ont été désignés.

Les groupes arrivent et partent en bloc. )

Les membres du Jury se doivent entiérement aux epreuves,
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et ne peuvent accepter des fonctions qui pourraient les éloigner
du terrain et entraver ainsi la marche réguliere du concours.

Tout gymnaste quittant sa section sans autorisation du Jury
ne pourra y rentrer.

Il n’est pas permis au cours des épreuves de substituer un
gymnaste a un autre.

Les gymnastes doivent tenir compte des observations du Jury.

Toute indisposition, tout accident, devront étre immédiatement
signalés par le Directeur et constatés par le médecin de service.

Afin de permettre au gymnaste indisposé de se remettre, il ou
sa section pourra interrompre son travail pendant vingt minutes
au maximum. Si, apres ce laps de temps, l'incapacité constatée
persiste, 1l ou la section reprendra le travail et le gymnaste sera
eliminé.

Toute réclamation concernant la participation d’un gymnaste,
doit étre faite au début du concours, ou des que la cause se produit.

La tenue de travail doit étre uniforme pour tous les gymnastes
d’une section ; les membres d’une méme section porteront un
signe distinctif commun. Les gymnastes notamment ne peuvent
se déchausser.

Le terrain destiné aux épreuves sera entierement isolé et acces-
sible seulement aux membres du Jury, aux gymnastes et Direc-
teurs des sections concourantes.

POINTAGES

° Exercices libres d’ensemble :

Il y aura 5 (cing) jurés, si possible de nationalité différente,
qui attribueront ensemble 50 points au maximum, mul ipliés
par le coefficient 6 — ..... Ceeieeieecesea... 300 points

La répartition du jugement est la suivante :

1. Exécution individuelle. 2 juges a 20 points dont

la moyenne ¢ 7% § ¥ 6§ §E ¥ 56 8 S Y § @ .. 20 points
. Combinaison et difficulté. 2 1uges a 20 points
dont la moyenne e i 20,

3. Exécution d’ensemble. Un juge 3 .......... 10 ,,

Total ........ 50 points
multipliés par le coefficient 6 = .............. 300

La durée d'une production sera d'un minimum de 10 mlnutes
et 12 minutes au maximum. En cas d'une durée inférieure ou
supérieure au temps prescrit, il sera fait une diminution de 10
points sur l’ensemble du résultat obtenu dans cette production.

2° Engins :

Chaque exercice sera jugé par 3 (trois) jurés attribuant chacun
10 points au maximum ; de sorte que pour chaque exercice il
pourra étre attribué 30 points.

° Sauts :

Chaque saut sera jugé par 3 (trois) jurés attribuant chacun
10 points au maximum et le total ainsi obtenu sera divisé par 2,
de sorte que pour chaque saut il pourra étre attribué 15 points.
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PoINTAGE DU CONCOURS DES NATIONS

1. Exercices d’ensemble : 5 jurés ensemble 50 points

«< coefficient 6 = ...........c0vivteee.. 300 points
2. Engins : 3 jurés © 10 points * 8engins - 6 gym-

NASEES == sy swsswe o s o s 5w s o § e s sw e ew B4R g
3. Sauts : 3 jurés X 10 points < 2 sauts < 6 gym-

nastes, ensemble 360 points divisés par 2 = 180 ,,

Total ........ 1920 points
PoINTAGE DU CoNCOURs INDIVIDUEL
La qualification des places pour le classement général individuel

sera faite d’aprés le nombre de points obtenus dans les exercices
aux engins et les sauts.

1. Engins : 3 jurés < 10 points < 8exercices = .. 240 points
2. Sauts: 3 jurés X Io points < 2 sauts, ensemble
60 points divisés par 2 = ....iivveneanees 30,

Total ........ 270 points

Le classement individuel 4 chaque engin est fait d’apreés le

nombre de points obtenus a l’exercice imposé et a l'exercice a
volonté ; le maximum est donc 6o points.

MATERIEL
Chaque nation est autorisée a utiliser pour les concours ses

propres engins, qui seront transportés et installés a ses risques et
périls et ses frais.
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Reéglements Spéciaux
EPREUVES AUX ENGINS

(EXERCICES IMPOSES)

REC (BARRE FIXE)

Dimensions : acier poli, hauteur d’élan ; longueur 2 m. 40 ; diamétre
28% m.m.

De la suspension tendue latérale faciale, prise dessus.

Grand élan en avant, en arriére (se rétablir) a l'appui tendu,
jambes écartées horizontales au dessus de la barre et en dehors
des bras, laisser tomber le corps en arriere (en dégageant les
jambes) a la suspension faciale mi-renversee, corps fléchi pieds
devant la barre, bascule a I'appui tendu renversé, grand tour en
arriere (soleil), grand tour en arriere en prise croisée (bras droit
croisé au dessus du bras gauche) et en arrivant a l'appui tendu
renversé 1/2 rotation a droite en déplagant la main gauche en
prise palmaire, grand tour en avant (soleil) et continuer le tour
pour se rétablir en passant les jambes entre les bras a 1’équerre,
tour d'appui en avant, les jambes a I’équerre et sans toucher la
barre, élancer en avant en écartant la prise 4 la suspension tendue,
élancer en arriére a l'appui tendu facial en changeant la prise
(dorsale) tour d’appui en arriére a l'appui sans toucher la barre,
laisser tomber le corps en arriére i la suspension faciale mi-
renversée (passager) grand élan en avant, en arriére (se rétablir)
a l'appui tendu et sans arrét sauter par dessus la barre costale-
ment a gauche ou a droite de la prise a la station latérale dorsale,
bras levés en avant; station droite.

BARRES PARALLELES

Dimensions : Hauteur d’épaules 1 m. 65 ; longueur 3 m. ; écartement
intérieur 0.42 m., barre de forme ovale 46 - 54 m.m.

De la station transversale, le dos aux barres, prises radiales en
dehors aux extrémités.

Sauter 2 la suspension faciale tendue mi-renversée et par exten-
sion vive du corps, renversement a l’appui tendu renversé (équi-
libre). Fléchir les bras balancer en avant et avec 1/2 tour a gauche
ou a droite a l'appui, tomber a la suspension mi-renversée faciale
et sans arret grande bascule a lappm tendu renverseé (equlllbre)
Abaisser 4 I'appui d’ épaules renversé, tourner en avant a l'appui
brachial, balancer en arriere a l'appui tendu balancer en avant
en passant les jambes écartées latéralement sous la prise a l"appui
tendu, balancer en arriére a l'appui d’épaules renversé, étendre
lentement les bras a l'appui tendu renversé. Balancer en avant
et rouleau en arriére au dessus des barres (rouleau libre) A la
suspension par les bras balancer en avant i I'appui tendu et sans
arrét sortie dorsale 4 droitc avec 1/4 de rotation 4 gauche en repre-
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nant la barre avec les mains en prise dessus pour arriver i la
suspension tendue jambes a 1'équerre. S’établir simultanément
a I'appui tendu. Changer la prise de la main gauche en prise pal-
maire et monter, jambes tendues, corps et bras fléchi is a I'appui
tendu renversé sur une barre, en déplagant la main droite 1,/4 de
rotation a gauche a l'appui tendu renversé sur les deux barres,
renversement latéral a droite a la station transversale le bras libre
étendu latéralement; station droite.

ANNEAUX

Hauteur du portique 5 m. 50, anneaux a 2 m. 50; anneaux en bois,
et diameétre intérieur 18 cm. ; diamétre de la prise 28 mm.

De la suspension faciale tendue.

Elever le corps tendu et tourner en arriere en fléchissant les bras
a l'appui tendu, lever les jambes a l'équerre. Les descendre a
I'appui tendu puis se lever (corps tendu) en passant par appui
facial horizontal a l'appui tendu renversé (équilibre). Abaisser
lentement le corps a l'appui facial horizontal (planche libre).
Descendre a la suspension horizontale dorsale. Tourner en avant
(corps tendu) a la suspension horizontale faciale, élancer en arriére
et disloquer en avant et sans arrét élancer en arriére, en avant et
renversement en arriére a l'appui tendu renversé et appuyer les
les cou-de-pieds contre les cordes. Descendre le corps en glissant
les pieds le long des cordes et en écartant les bras a la suspension
tendue renversée (les pieds lachant les cordes), flexion du corps,
élancer en arriére, et par dislocation tourner en avant en écartant
les jambes, les mains lachant les anneaux et chute a la station bras
latéraux; station droite.

ayaned uodse
J01p Uodne

CHEVAL-ARCONS ( 00U TTsr:lle Hcmune)

1

Dimensions : longueur 1 m. 8o; largeur 35 cm.; arcons en bois
diamétre 30 mm. écartement des argons 39 a 42 cm.; hauteur des

argons 1 m. 20 du sol et 12 cm. du cheval.

De la station latérale faciale devant la croupe, main gauche
sur I'ar¢on droit, main droite sur la croupe.

Sauter costalement i droite par dessus la croupe 1/2 tour a
gauche (main droite prenant l'arcon gauche) passer les jambes
jointes sous la main droite, sous la main gauche et sous la main
droite (1 cercle et 1), passer la jambe droite sous la main gauche et
croisé a droite (ciseaux a droite) passer la jambe gauche sous la
main gauche, sous la main droite et croisé a gauche (ciseaux a
gauche) passer la jambe droite sous la main droite, passer les jambes
jointes sous la main gauche et sous la main droite (1 cercle), passer
la jambe droite sous la main gauche, balancer les jambes a droite,
croisé 3 gauche (ciseaux en arriére a gauche) passer la jambe droite
sous la main droite, passer les jambes jointes sous la main gauche
en déplagant la main droite sur 'argon droit et la main gauche
sur la croupe, passer les jambes jointes sous la main droite, 1/2 tour
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a droite en passant les jambes jointes par dessus la croupe et la
selle en déplagant la main gauche sur l'argon gauche, passer les
jambes jointes sous la main droite avec 1 4 de tour a droite et
descendre i la station transversale face a droite, la main gauche
a l'argon gauche le bras droit levé de coté.

SAUTS

1. Cheval largeur avec argons, tremplin dur de 10 centimetres
de hauteur 3 l'avant, placé 3 1 metre devant le cheval, mesuré
depuis le milieu du cheval ; hauteur du cheval, 1 m. 30 du sol au
sommet des ar¢ons.

Avec élan libre (prise des mains sur les argons), sauter corps
tendu a l'appui tendu renversé et sans arrét, avec 1/4 de rotation
a gauche, déplacer main droite sur ar¢on gauche, lacher la main
gauche et renversement latéral a droite a la station le bras gauche
levé de coté ; station droite.

2. Saut a volonté au cheval en longueur sans argons avec appui
d’une ou des deux mains et avec tremplin a poutre ou a ressorts ;
hauteur du cheval au dessus du tremplin 1 m. go.

Le tremplin a une longueur de 2 metres et une largeur de 60 a
70 centimetres. La partie la plus basse repose sur le sol, la partie
¢élevé a une hauteur de 40 centimetres au dessus du sol et repose
sur une poutre en bois ou sur deux ressorts (voir figures).

Il sera mis a la disposition des sections un tremplin a poutre
en bois et un tremplin a ressorts.

Tremplin a poutre:

3 m. 50
| ™\
POUTRE
A A\
soL /) 40 cm. ; /\soL
m »
E< g,
‘U —_
r |\z
Z
60 a70 cm.

Tremplin 3 ressorts:

T — - - - = - ..soL
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B. — CONCOURS PAR EQUIPES
(DAMES)

Chaque pays participant se présente avec une équipe de 10
gymnastes dames, qui doivent exécuter les exercices sutvants :

a) 13-15 minutes, exercices d’ensemble : exercices a mains
libres ou avec engins portatifs, ou a mains libres et engins por-
tatifs.

b) 13-I5 minutes, exercices aux engins.

c) 9-10 minutes, sauts.

Au total : 35-40 minutes.

Chaque pays sera entierement libre dans la composition de
ses exercices, dans le choix des engins et des exercices qui y
seront exeécutés, ainsi que dans le choix des sauts.

Il n’est pas permis d’ajouter des ornements (fleurs, etc.) au
costume ou auX engins portatifs.

Les exercices libres pourront entiéerement ou en partie étre
accompagnés de musique.

Les dispositions générales énoncées au concours hommes,
pages 4-5, sont aussi valables pour le concours dames.

POINTAGE

Le jugement est fait pour chacune des trois branches par un
Jury de 6 (six) membres au minimum (s1 possible de nationalité
différente), qut jugeront d'aprés l'impression la plus favorable
au point de vue gymnastique ; chaque juré pourra attribuer au
maximum 20 points.

Des repos trop longs entre les exercices de la méme branche
ainsi qu’une durée trop longue ou trop courte des exercices seront
comptés a proportion quant a l'attribution des points.

Le pointage sera donc le suivant :

a) Exercices d’ensemble (chaque )ure) 20 points au maximum

b) Engins (chaque juré) ............ 20 ,, '

¢) Sauts (chaque juré) ............ 20 ,, ’
Total de chaque juré .... 60 points

Pour le Concours des Dames, les points seront attribués sans
en avoir délibéré par les membres du Jury et la proclamation en

3

sera faite au moment et i l'endroit diiment annoncé.
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HORAIRE

Mercredi le 8 aoiit
de 9.00—13.00 et de 14.00—18.00

Cheval argons; exercice imposé, Messieurs
Cheval argons; exercice facultatif, Messieurs
Anneaux; exercice impose, Messieurs
Anneaux; exercice facultatif, Messieurs

de 14.30—16.10

Exercices d’ensemble, Dames

Jeudi le 9 aout
de 9.00—13.00 et de 14.00—18.00
Rec (barre fixe); exercice imposé, Messieurs
Rec (barre fixe); exercice facultatif, Messieurs
Barres paralléles; exercice imposé, Messieurs
Barres paralleles; exercice facultatif, Messieurs
de 10.00—11.40
Exercices aux engins. Dames

de 14.30—16.10
Sauts, Dames

Vendredi le 10 aoiit
de 9.00—13.20
Exercices Générales, Messieurs
Sauts, Messieurs
de 14.00—17.00
Démonstrations
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